ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA (POLSKI):
Ostrzezenia ogolne:

e Urzadzenie przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

e Urzadzenie nie jest zabawkg. Trzymac z dala od dzieci i zwierzat.

e Nie nalezy stosowac urzadzenia w warunkach wilgotnych ani w poblizu wody (np. w
tazience).

e Nie otwiera¢ pokrywy podczas cyklu sterylizacji.

Promieniowanie UV:

e Urzadzenie emituje promieniowanie UV. Promieniowanie moze by¢ szkodliwe dla oczu i
skory.

o Nie patrzec bezposrednio na Zrédto swiatta UV. Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia z
otwartg pokrywa.

e Promieniowanie UV moze powodowac uszkodzenia materiatéw — nie wkfadaé
przedmiotow wrazliwych na UV.

Ostrzezenia elektryczne:

e Nie uzywac urzadzenia, jesli kabel zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone.

e Nie prébowac samodzielnie otwierac ani naprawia¢ urzgdzenia — grozi porazeniem
pradem.

e Urzadzenie nalezy odfaczy¢ od zasilania przed czyszczeniem lub konserwacja.

Ostrzezenia uzytkowe:
e Urzadzenie przeznaczone do dezynfekcji wytacznie matych przedmiotéow (np. telefonéw,
stuchawek, kluczy). Nie uzywaé do zywnosci, lekdéw ani materiatéw tatwopalnych.
e Nie wktada¢ mokrych lub zabrudzonych przedmiotéw.
o Nie zakrywad otwordow wentylacyjnych.

Bezpieczenstwo dzieci:

o Nie pozostawiac dzieci bez nadzoru w poblizu urzadzenia.
e Nie wolno pozwala¢ dzieciom na obstuge urzadzenia.

SAFE USAGE GUIDELINES (ENGLISH):

General warnings:

e The device is intended for home use only.

e The device is not a toy. Keep away from children and pets.

¢ Do not use the device in humid conditions or near water (e.g., in the bathroom).
¢ Do not open the lid during the sterilization cycle.



UV radiation:

e The device emits UV radiation. The radiation may be harmful to eyes and skin.
e Do not look directly at the UV light source. Do not operate the device with the lid open.
e UV radiation can damage materials — do not place UV-sensitive items inside.

Electrical warnings:

¢ Do not use the device if the power cord or plug is damaged.
¢ Do not attempt to open or repair the device yourself — risk of electric shock.
¢ The device should be unplugged from the power supply before cleaning or maintenance.

User warnings:

e The device is intended for the disinfection of small items only (e.g., phones, headphones,
keys). Do not use for food, medications, or flammable materials.

e Do notinsert wet or soiled items.

¢ Do not cover ventilation openings.

Child safety:

* Do not leave children unattended near the device.
¢ Do not allow children to operate the device.

BE3OMACHM NPAKTUKU 3A YNIOTPEBA (Bb/ITAPCKMU):
O6wu npeaynpexgeHus:

*  YCTPOKCTBOTO € NpeAHa3HaYeHo Camo 3a AOMAaLUHA ynoTpeba.

*  YCTPOMICTBOTO He e uUrpayka. pbiKTe ro Aasey oT Aeua U JOMALWHW T0bMMUM.

¢ He 13non3BaiiTe yCTPOWCTBOTO B BAAXKHU YCN0OBUA UK B 61M30CT 40 Boga (Hanp. B 6aHATa).
¢ He oTBapsiiTe Kanaka No BpemMe Ha LUYKb/a Ha CTeEPUN3ALLUA.

UV paguaumsa:

e YcTpoiicteoTo M3nbyBa UV paavaums. Pagmaumata moxKe fa 6bae BpedHa 33 ounte u
KoKaTa.

* He rnegaite AMpPeEKTHO KbM M3TOYHMKA Ha UV cBeTanHa. He onepupaiite ycTpoOMWCTBOTO C
OTBOpPEH Kanak.

e UV pagmnaumata MoXe ga nospeay maTepuany — He NocTaBanTe YyBCTBUTENHN Ha UV
CBET/IMHA NpeaMeTH BbTpeE.

EneKkTpUUEcKU npeaynpexkaeHus:

e He 13n0/3BaiiTe YCTPOMCTBOTO, aKO 3aXPaHBALUMAT Kaben nau LwencenbT ca NOBpeaeHM.

e He ce onuTealiTe camu Aa OTBapATE AU PEMOHTMPATE YCTPOMCTBOTO — PUCK OT €/1IeKTPOLLIOK.

*  YCTpoicTBOTO TpABBa Aa 6bAe U3KIOUYEHO OT e/IeKTPUYECcKaTa MpexKa npean NoYncTeaHe
UKW NOAAPBIKKA.



MpeaynpexaeHua 3a notpebutens:

yCTpOVICTBOTO € npegHasHa4YeHo Camo 3a ,D,e3MHd)EKLI,Mﬂ Ha MaJlkm npeameTu (Hanp.
Teneq)OHM, cnywanku, KI'HO‘-IOBE). He nsnonssaiTe 3a XpPaHa, neKkapcCtsa UM necHosanaaimmm
maTepuanu.

He nocrasaite MOKPU NN 3aMbpCeHU NpeagMeTU.

He ﬂOKpMBaVITe BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPW.

be3onacHocT Ha Aeuara:

He octaBaiiTe aeua 6e3 Hagsop 61130 A0 YCTPONCTBOTO.
He no3BosABaiiTe Ha AeuaTta Aa onepupaT YCTPONCTBOTO.

SIGURNOSNE SMJERNICE ZA KORISTENJE (HRVATSKI):

Opdée upozorenja:

Uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu.

Uredaj nije igracka. Drzite ga podalje od djece i ku¢nih ljubimaca.

Ne koristite uredaj u vlaznim uvjetima ili blizu vode (npr., u kupaonici).
Ne otvarajte poklopac tijekom ciklusa sterilizacije.

UV zracenje:

Uredaj emitira UV zracenje. Zracenje moZe biti Stetno za oci i kozZu.
Ne gledajte izravno u izvor UV svjetlosti. Ne upotrebljavajte uredaj s otvorenim poklopcem.
UV zralenje moZe ostetiti materijale — ne stavljajte UV-osjetljive predmete unutra.

Elektri¢ne opasnosti:

Ne koristite uredaj ako je kabel ili utika¢ oStecen.
Ne pokusavajte otvoriti ili popraviti uredaj sami — rizik od strujnog udara.
Uredaj treba iskljuciti iz napajanja prije ¢iséenja ili odrZavanja.

Upozorenja za korisnike:

Uredaj je namijenjen samo za dezinfekciju malih predmeta (npr., telefoni, slusalice, kljucevi).
Ne koristite za hranu, lijekove ili zapaljive materijale.

Ne umetnite vlazne ili prljave predmete.

Ne pokrivajte ventilacijske otvore.

Sigurnost djece:

Ne ostavljajte djecu bez nadzora u blizini uredaja.
Ne dopustajte djeci da upravljaju uredajem.



DIRECTIVES D'UTILISATION SECURISEE (FRANGAIS) :
Avertissements généraux :

e |'appareil est destiné a un usage domestique uniquement.

e |'appareil n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

¢ Ne pas utiliser 'appareil dans des conditions humides ou pres de I'eau (par exemple, dans la
salle de bain).

e Ne pas ouvrir le couvercle pendant le cycle de stérilisation.

Radiation UV :

e L’appareil émet des radiations UV. Cette radiation peut étre nocive pour les yeux et la peau.

e Ne pas regarder directement la source de lumiére UV. Ne pas faire fonctionner I'appareil
avec le couvercle ouvert.

e Les radiations UV peuvent endommager les matériaux — ne pas placer d’objets sensibles aux
UV a l'intérieur.

Avertissements électriques :

¢ Ne pas utiliser I'appareil si le cordon d’alimentation ou la prise est endommagé.
* Ne pas essayer d'ouvrir ou de réparer I'appareil soi-méme — risque de choc électrique.
e L'appareil doit étre débranché de I'alimentation avant le nettoyage ou l'entretien.

Avertissements pour |'utilisateur :

e |'appareil est destiné a la désinfection de petits objets uniquement (par exemple,
téléphones, écouteurs, clés). Ne pas I'utiliser pour des aliments, des médicaments ou des
matériaux inflammables.

e Ne pas insérer d’objets mouillés ou sales.

e Ne pas couvrir les ouvertures de ventilation.

Sécurité des enfants :

e Ne pas laisser les enfants sans surveillance prés de I'appareil.
¢ Ne pas permettre aux enfants de faire fonctionner I'appareil.

OAHTFIEZ AZDAANOYZ XPHZHZ (EAAHNIKA):
FEVIKEG MPOELSOMOLAOELG:

e H ouokeur mpoopiletal pdvo yLo oKLk xpron.

e Houokeun dev eivat mavidl. Kpatiote tTnv pakpld ano matdld Kot Katotkidia.

e Mnv XPNOLIOTOLE(TE TN CUCKEUN O UYPEC CUVONKEG 1 KOVTA O€ VEPO (TT.X., OTO UTIAVLO).
e Mnv avolyeTe TO KATIAKL KATd T SLapkeLa TnG dladikaoiag amooteipwong.

AktwoBoAia UV:

e H ouokeun ekméumnet aktivoBoAia UV. H aktwvoBolia propetl va eivat emuPAapng yla ta patia
KoL To €ppa.



e Mnv kottdte aneuBelog tnv mnyn dwtog UV. Mnv AslToupyeite T GUOKEUH UE OVOLYTO
KOTIAKL.

e H aktwvoBolia UV pmopet va BAGPeL UAIKA — pnv tomoBeteite evaiocBnta o UV avtikeipeva
pEoa.

HAEKTPIKEG TPOELSOTIOLOELG:

e Mnv xpnolJomnoleite Tn cuokeuh £av To kKaAwdlo tpododooiag f to Buopa eival
KOTECTPOAUEVA.

¢  Mnv npoonaBroeste va avoifete 1 va emblopbwoeTe TN cUoKEUN HOVOL oag — Kivouvog
nAektpomAnéiag.

e H ouokeun npémel va arnoocuvdeBel amod tnv nAektpikr tpododoaia mplv anod tov kKabaplopo
1 TN cuvtpnon.

NposldononosLg xprotn:

e Houokeun nmpoopiletal Lovo yla tnv armoAUavon UIKPWY QVTIKEWWEVWY (TL.X., TNAEPwva,
OKOUOTIKQ, KAELOLA). MV Tn XPNOLUOTOLELTE Yo TpOdLUa, pAappaka 1} EUPAEKTA UALKA.

e Mnv elodyete Bpeyuéva 1) BpWULKO OVTLKELHEVAL.

¢ Mnv KAAUTITETE TIG OlEPAYWYOUC.

Acddalela noudLwv:

e Mnv adrvete ta maldld xwplic emiBAsPn Kovtd otn CUCKEUT).
e Mnv eMITPENETE oTA TTALSLA va XeLpilovTal Tn CUOKEU.

DIRECTRICES DE USO SEGURO ((ESPANOL):
Advertencias generales:

e El dispositivo esta destinado solo para uso en el hogar.

e El dispositivo no es un juguete. Mantener fuera del alcance de nifios y mascotas.

* No use el dispositivo en condiciones de humedad o cerca del agua (por ejemplo, en el bafio).
¢ No abra la tapa durante el ciclo de esterilizacion.

Radiacion UV:

e El dispositivo emite radiacién UV. La radiacién puede ser perjudicial para los ojos y la piel.
¢ No mire directamente a la fuente de luz UV. No opere el dispositivo con la tapa abierta.
e Laradiacién UV puede dafiar materiales: no coloque articulos sensibles a la UV dentro.

Advertencias eléctricas:

¢ No use el dispositivo si el cable de alimentacién o el enchufe estan dafados.

¢ No intente abrir o reparar el dispositivo usted mismo: riesgo de descarga eléctrica.

e El dispositivo debe desconectarse de la fuente de alimentacién antes de limpiar o hacer
mantenimiento.



Advertencias para el usuario:

e El dispositivo esta destinado solo para la desinfeccidn de articulos pequefios (por ejemplo,
teléfonos, auriculares, llaves). No usar para alimentos, medicamentos o materiales
inflamables.

¢ Noinserte articulos humedos o sucios.

¢ No cubra las aberturas de ventilacién.

Seguridad infantil:

¢ No deje a los nifios desatendidos cerca del dispositivo.
¢ No permita que los nifios operen el dispositivo.

SICHERE BENUTZUNGSANLEITUNGEN (DEUTSCH):
Allgemeine Warnungen:

e Das Gerat ist nur fir den Heimgebrauch bestimmt.

e Das Gerat ist kein Spielzeug. Von Kindern und Haustieren fernhalten.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht unter feuchten Bedingungen oder in der Ndhe von Wasser (z.
B. im Badezimmer).

e Offnen Sie den Deckel wihrend des Sterilisationszyklus nicht.

UV-Strahlung:

e Das Gerat gibt UV-Strahlung ab. Die Strahlung kann schéadlich fir Augen und Haut sein.

¢ Blicken Sie nicht direkt auf die UV-Lichtquelle. Betreiben Sie das Gerat nicht mit offenem
Deckel.

e UV-Strahlung kann Materialien schadigen — legen Sie keine UV-empfindlichen Gegenstande
hinein.

Elektrische Warnungen:

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt sind.
e Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu 6ffnen oder zu reparieren — Stromschlaggefahr.
e Das Gerat sollte vor der Reinigung oder Wartung vom Stromnetz getrennt werden.

Benutzerwarnungen:

e Das Gerat ist nur zur Desinfektion von kleinen Gegenstanden gedacht (z. B. Telefone,
Kopfhorer, Schlissel). Nicht fir Lebensmittel, Medikamente oder brennbare Materialien
verwenden.

e Stecken Sie keine nassen oder verschmutzten Gegenstande ein.

¢ Bedecken Sie die Beltiftungséffnungen nicht.

Kindersicherheit:

e Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Nahe des Gerats.
e Erlauben Sie Kindern nicht, das Gerat zu bedienen.



PYKOBO/ACTBO MO EE30MNACHOMY UCMNOJIb3OBAHUIO (PYCCKUN):
O6wme npegynpexaeHun:

*  YCTpoOMICTBO NpeAHa3HAYeHO TO/IbKO A/1A A4OMALLHEro UCNONb30BaHUA.
*  YCTPOMICTBO He ABMAETCA UIPYLLUKOM. [lepKuTe noganblue oT AETEN U 3 KUBOTHBIX.

e He ucnonbayiite yCTPOMCTBO B CbiPbIX YCAOBUAX UK PALOM C BOAOM (Hanpumep, B BAHHOM).

¢ He OTKpbIBalTe KPbILWKY BO BPEMA LIUKNA CTEPUAN3ZALLUMN.

YnbTpadronerosoe usnyyeHue:

e YCTPOMCTBO M3/y4YaeT yAbTPapuoeToBoe U3ydeHume. M3nydyeHmne moxeT ObiTb BpeaHbIM A

rna3 v KOXwu.

e He cmoTpuTe NPSAMO Ha UCTOYHUK YP-cBeTa. He paboTaiiTe ¢ yCTPOMCTBOM C OTKPbITOM
KPbILKOW.

*  YnbTpaduoneToBoe MU3yYeEHUE MOXKET NMOBPEAUTb MaTeEPMA/Ibl — HE pasmeLLainTe
YyBCTBUTE/IbHbIE K YD-U31YyYeHNI0 NpeaMeTbl BHYTPU.

dneKTpuYecKue npeaynpexKaeHus:
¢ He ncnonb3yiTe yCTPOMCTBO, ECAN WHYP NUTAHMA UK BUKA NOBPEKAEHDI.
e He nbiTaliTeCb CAMOCTOATE/IbHO OTKPbLIBATb MW PEMOHTUPOBATbL YCTPOMUCTBO — PUCK
NnopakeHUsA 31eKTPUYECKUM TOKOM.
e [lepes 04MCTKOWN UK TEXOBCNYKUBAHMEM YCTPOMCTBO AO0NKHO 6bITb OTKAOYEHO OT
3/1EKTPOCETH.

MpeaynpexaeHua ana nonb3oBaTeneu:

*  YCTPOMICTBO NpeAHa3HaYeHo TONbKO 411 Ae3UHPEKLMM MeNKUX NpeaMeToB (Hanpumep,

TenedpoHOB, HayLLIHMKOB, KNtoyeit). He ucnonb3yiite gna nuwm, meanKameHTOB WU FTOPHOYUX

MaTepuanos.
¢ He nomewaiTe BAaXKHblE NN 3arPA3HEHHbIE NPEAMETbI.
* He 3aKpblBaiiTe BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA.

be3onacHoCTb aeTten:

e He ocraBnsanTte geten 6e3 npuUcMoTpa pPALOM C YCTPOIACTBOM.
e He gonycKkaiTe, 4Tobbl AETU MUCNONb30BaAU YCTPOWUCTBO.

Ghiduri de utilizare in sigurantd (ROMANA):
Atentionari generale:

e Dispozitivul este destinat doar utilizarii acasa.

e Dispozitivul nu este o jucarie. Pastrati-I departe de copii si animale de companie.

¢ Nu utilizati dispozitivul Tn conditii umede sau aproape de apa (de exemplu, in baie).
¢ Nu deschideti capacul in timpul ciclului de sterilizare.



Radiatia UV:

¢ Dispozitivul emite radiatii UV. Radiatia poate fi ddunatoare pentru ochi si piele.
¢ Nu priviti direct sursa de lumina UV. Nu operati dispozitivul cu capacul deschis.
e Radiatia UV poate deteriora materialele — nu plasati obiecte sensibile la UV in interior.

Atentionari electrice:

e Nu utilizati dispozitivul daca cablul de alimentare sau priza este deteriorata.

e Nuincercati sa deschideti sau sa reparati dispozitivul singur — risc de electrocutare.

¢ Dispozitivul trebuie deconectat de la sursa de alimentare inainte de curatare sau intretinere.
Atentionari pentru utilizatori:

¢ Dispozitivul este destinat numai pentru dezinfectarea obiectelor mici (de exemplu, telefoane,

casti, chei). Nu utilizati pentru alimente, medicamente sau materiale combustibile.
e Nuintroduceti obiecte umede sau murdare.
¢ Nu acoperiti deschiderile de ventilatie.

Siguranta copiilor:

¢ Nu l3sati copiii nesupravegheati in apropierea dispozitivului.
¢ Nu permiteti copiilor sa opereze dispozitivul.

BEZPECNOSTNE USMERENIA (SLOVENCINA):
Vseobecné upozornenia:

e Pristroj je uréeny iba na domace poutZitie.

e Pristroj nie je hracka. Uchovdavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.

¢ Nez pouzivajte pristroj v vlhkych podmienkach ani v blizkosti vody (napr. v kiipelni).
¢ Neotvarajte viecko pocas cyklu sterilizacie.

UV ziarenie:

e Pristroj vyZaruje UV Ziarenie. Ziarenie mdze byt $kodlivé pre oci a pokozku.

¢ Nezazerajte priamo na zdroj UV svetla. Neobsluhujte pristroj s otvorenym vieckom.

e UV Ziarenie mbze poskodit materidly — nepokladajte dovnutra veci citlivé na UV Ziarenie.
Elektrické upozornenia:

¢ Nez pouzivajte pristroj, ak je napajaci kabel alebo zastrcka poskodena.

¢ Ne pokusajte sa sami otvorit alebo opravit pristroj — riziko elektrického $oku.

e Pristroj by mal byt odpojeny od elektrickej siete pred ¢istenim alebo tudrzbou.
Upozornenia pre pouzivatelov:

e Pristroj je ureny iba na dezinfekciu malych predmetov (napr. telefény, slichadla, kltuce).

Nepouzivajte na jedlo, lieky alebo horlavé materialy.
¢ Nez vkladajte mokré alebo znecistené predmety.



¢ Nezakryvajte ventilacné otvory.
Bezpeénost deti:

¢ Nezanechdvajte deti bez dozoru v blizkosti pristroja.
¢ Nez dovolte detom obsluhovat pristroj.

BIZTONSAGI HASZNALATI UTMUTATOK (MAGYAR):
Altalanos figyelmeztetések:
e Akészilék kizardlag otthoni hasznalatra késziilt.
o Akészilék nem jaték. Tartsa tavol gyermekektdl és hazidllatoktdl.
¢ Ne haszndlja a késziléket nedves kdrnyezetben vagy viz kbzelében (pl. a firdészobaban).
¢ Ne nyissa ki a fedelet a sterilizalasi ciklus alatt.
UV sugarzas:
e Akészilék UV sugarzast bocsat ki. A sugdrzds karos lehet a szemre és a bérre.
¢ Ne nézzen kozvetleniil az UV fényforrasra. Ne lizemeltesse a késziiléket nyitott fedéllel.
e Az UV sugdrzas kdrosithatja az anyagokat — ne helyezzen UV-érzékeny targyakat a
késziilékbe.
Villamos energiaval kapcsolatos figyelmeztetések:
¢ Ne haszndlja a késziiléket, ha a tdpkabel vagy a dugd megsériilt.
¢ Ne prébdlja meg maga megnyitni vagy megjavitani a készliléket — dramtés veszélye.
e Akésziléket ki kell htiizni a halézatbdl tisztitds vagy karbantartas el6tt.
Felhasznaléi figyelmeztetések:
e Akészilék csak kis targyak (pl. telefonok, fejhallgatdk, kulcsok) fert&tlenitésére késziilt. Ne
haszndlja élelmiszerre, gyégyszerekre vagy gyulékony anyagokra.
¢ Ne helyezzen be nedves vagy szennyezett targyakat.
¢ Ne takarja le a szell6z6 nyilasokat.

Gyerekbiztonsag:

¢ Ne hagyja felligyelet nélkil a gyermekeket a késziilék kbzelében.
* Ne engedje, hogy gyermekek izemeltessék a késziléket.

LINEE GUIDA PER UN USO SICURO (ITALIANO):
Avvertenze generali:

e |l dispositivo e destinato solo per uso domestico.
¢ |l dispositivo non & un giocattolo. Tenere lontano da bambini e animali domestici.



¢ Non utilizzare il dispositivo in condizioni di umidita o vicino all'acqua (ad esempio, in bagno).
e Non aprire il coperchio durante il ciclo di sterilizzazione.

Radiazioni UV:

¢ |l dispositivo emette radiazioni UV. La radiazione puo essere dannosa per gli occhi e la pelle.
¢ Non guardare direttamente la fonte di luce UV. Non operare il dispositivo con il coperchio

aperto.
e Le radiazioni UV possono danneggiare i materiali — non inserire oggetti sensibili ai raggi UV
all'interno.

Avvertenze elettriche:

e Non utilizzare il dispositivo se il cavo di alimentazione o la presa sono danneggiati.

¢ Non tentare di aprire o riparare il dispositivo autonomamente — rischio di scossa elettrica.

¢ |l dispositivo deve essere scollegato dalla rete elettrica prima della pulizia o della
manutenzione.

Avvertenze per |'utente:
e |l dispositivo & destinato solo alla disinfezione di piccoli oggetti (ad esempio, telefoni, cuffie,
chiavi). Non utilizzare per cibo, farmaci o materiali inflammabili.
¢ Non inserire oggetti bagnati o sporchi.
¢ Non coprire le aperture di ventilazione.

Sicurezza dei bambini:

¢ Non lasciare i bambini incustoditi vicino al dispositivo.
e Non permettere ai bambini di utilizzare il dispositivo.



